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Resumo

Este trabalho tem por objetivo reflexionar sobrgraducgdo/circulagdo de sentidos no
dicionario, mais especificamente, nos prefacios eanbete galicho. Para isso, nosso corpus €
constituido por trés dicionarios regionalistas.d2erdo com a Andlise do Discurso de linha
francesa e Historia das Ideias Linguisticas, taima vem sendo desenvolvidas no Brasil, este
trabalho desenvolve-se uma analise discursiva ea@tiva entre esses dicionarios, seus
verbetes e definicbes a fim de verificar possiapiximacdes ou diferenciacdes entre uma
imagem de gaucho e outra.
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Abstract

This work aims to reflect on the production / dmition of senses in the dictionary, more
specifically, in prefaces and in the entry Gaucho.this end, our corpus includes three
dictionaries regionalist. According to the analysig=rench Discourse and Linguistic History
of Ideas, such as being developed in Brazil, thigep develops a discursive and comparative
analysis between these dictionaries, words and teinitions in order to identify possible
approaches or differences between an image andchga
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Consideracdes iniciais

Este trabalho constitui-se de analises parciaislabt partir do desenvolvimento do
projeto de pesquisa intituladoLihgua, sujeito e historia: o gaucho no processo de
dicionarizacdo da Lingua Portuguesa no/do Bras#’ tem por objetivo reflexionar sobre a
producédo/circulagdo de sentidos no dicionario, neaigecificamente, nos prefacios e no
verbete gaucho. E assim, verificar como se da gimaao sobre o sujeito que é gaucho e que
€ brasileiro. Para isso, nosso corpus &cozabulario sul-rio-grandenserganizado pela
editora Globo,1964 ®icionario de Regionalismos do Rio Grande do, 8el Zeno Cardoso
Nunes e Rui Cardoso Nunes, de 1984 Bidonario Gaucho Brasileirp de Jodo Batista
Alves Bossle, de 2003.

A representacdo do gaucho foi evoluindo, tomanderetites concepcdes e isso €
institucionalizado nos dicionarios. Concebemos odiério como objeto discursivo e o

prefacio como material para estudar as condi¢cbeprdducdo do discurso, nos quais,

! Projeto orientado pela Profé. Dr2. Verli Petinghciamento FIPE/UFSM)
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juntamente com os verbetes podemos perceber adpodig lexicografo/dicionarista em
determinado contexto, em determinada formacéao Iséaz@ndo-se a relagdo com a sociedade
e a historia. De acordo com a Analise do Discuesdirtha francesa, tal como foi concebida
por Michel Pécheux e vem sendo no Brasil nas (ftidécadas, e pelos principios
metodoldgicos propostos por Horta Nunes em seusl@stsobre os dicionarios no Brasil,
este trabalho desenvolve-se uma analise discugsteaparativa entre esses dicionarios, seus
verbetes e definicbes a fim de verificar possiapiximacdes ou diferenciacdes entre uma
imagem de gadcho e outra.

Para este trabalho, tomamos o dicionario como @bjetanalise e propomos um olhar
sobre ele como objeto discursivo, ou seja, vé-lmaaliscurso. E discurso € producéo de
sentidos. Assim, como diz Pécheux (1990), proddeasentidos entre interlocutores. E nosso
método de analise é o proposto pela Analise deuBisqAD) de linha francesa, pois permite
olhar para o dicionario compreendendo o movimesteahtidos.

A AD coloca em questdo o ‘como’: ‘como esse textor@duzido?’. E ndo procura
uma resposta exata, mas a constituicdo do conheiinaepartir do texto. Por mais que o
dicionario forneca a ilusdo de estabilidade, a ADcpra compreender o movimento dos
sentidos nos dicionarios.

Comumente tem-se uma visdo de dicionario como ujetmble consulta, onde fica
transcrita a lingua culta; é o lugar da certeza,aade a ddvida. E onde, em nossos momentos
de duvida, recorremos para saber o significadcetiermhinada palavra. Nao deixa de ser uma
referéncia, uma obra de consulta. Porém, se pdadono dicionario € visto como referéncia,
um discurso da certeza, por outro, ele tem suarhistade. Se tomarmos dicionarios de
diferentes épocas, percebemos que ha transformatfiazacdes, renovacdes. O dicionario
possibilita “observar os modos de dizer de umaesiacle e os discursos em circulagao
certas conjunturas historicas” (Nunes, 2006, p. AljJda segundo esse autor, no dicionario
“as significagbes ndo sao aquelas que se singaarem um texto tomado isoladamente, mas
sim as que se sedimentam e que apresentam trgodfscativos de uma época.” (p. 11), ou
seja, o dicionario ndo € somente lugar de consdkacerteza, ele faz parte de uma
historicidade, de uma época e €, portanto, “lugaoliservacdo do léxico”. (Nunes, 2001,
p.101).

Algumas consideracdes teoricas
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Para este trabalho, tomamos como corpus dicionggienalistas do Rio Grande do
Sul. Nosso corpus, como citado anteriormenteVéaeabulario sul-rio-grandenserganizado
pela editora Globo, Dicionario de Regionalismos do Rio Grande do, Siel Zeno Cardoso
Nunes e Rui Cardoso Nunes ®iionario Gaucho Brasileirpde Jodo Batista Alves Bossle.
Queremos a partir destes, realizar algumas vegdEs iniciais dessas transformacdes,
manutencgdes, atualizacdes de sentidos via dickag@d do verbete gaucho. Para tanto,
primeiramente propomos uma introducao sobre algumasideracdes tedricas, envolvendo a
questdo do discurso, sentidos, dicionario na petispeda Andlise do Discurso (AD) e
Historia das Idéias Linguisticas (HIL), para depfakarmos sobre o verbete galcho, que
mostra imagens do sujeito gaucho para com iss@&rpud verificar a relagdo entre sujeito e
saber linglistico. Para este estudo temos comaeajadrrico a Andlise de Discurso de Linha
Francesa (AD) e a Histéria das Idéias Linguisti¢d$l) tal como essas vém sendo
desenvolvidas no Brasil, tomamos como referénciacipalmente, Eni Orlandi e José Horta
Nunes.

Cabe destacar neste trabalho, ja que nos propomeaizar uma analise discursiva,
falar sobre o que consideramos por discurso. Des¢cwegundo Orlandi (2009) é o lugar em
que a ideologia e lingua se relacionam, com prazded“sentidos por/para os sujeitos” (p.
17).

O discurso é o funcionamento da linguagem, ondemod perceber os sentidos e a
constituicdo de sujeitos através da mesma. Orladeim, p.21) traz definicdo de discurso
como “efeito de sentido entre os locutores”. Ogtides se estabelecem na relacdo entre
locutores.

Para entender o sentido se deve ir aléem da evalédsisentidos se relacionam com a
exterioridade, remete-se a memdria, a circunstanciao dependem somente da intencéo do
sujeito.

Para que haja sentido, segundo Orlandi (2009), baver relacdo do sujeito com a
lingua e com a historia e a ideologia intervém aesdacdo para o funcionamento do
imaginario. E pela ideologia que ha a constituigés imagens e do sujeito. Porém, ndo ha
sujeito nem sentidos completos. “E no corpo a cemu a linguagem que o suijeito (se) diz”
(idem, p. 53). E linguagem € incompletude. Nao i wignificacdo dada, os sentidos se
constituem em formacgdes discursivas que se relagiocom o simbolico. Os sentidos se
movimentam, pois se fixam na lingua e na historia.

E desse modo que temos que olhar para o dicior@ing discurso. E “como todo

discurso, o dicionario tem uma historia, ele canstér atualiza uma memoria, reproduz e
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desloca sentidos, inscrevendo-se no horizonte dpsred historicamente constituidos”
(Nunes, 2006, p. 18).

Anteriormente, falamos em tratar o dicionario naspectiva da AD e HIL; isso
porque a articulacdo entre a Analise do DiscuradHistoria das Idéias Linguisticas mostra-
nos os diciondrios como lugar de descricdo dasudisigresponsaveis pela reproducao,
transformacao e circulacdo dos discursos em umeadsate, como afirma Nunes (2006).

Os dicionarios e seus prefacios: condi¢cdes de praghio do discurso

Segundo Nunes (2006), os prefacios sdo materigiwriantes para verificar as
condicOes de producao do dicionario. Entendem-sdigdes de producdo como “formacdes
sociais e os lugares que os sujeitos ai ocuparein(igh. 19). E nesse espaco que percebemos
a posicéo do sujeito dicionarista.

O prefacio, segundo Petri (2009), é entendido camotexto com funcionamento
proprio, ele pode ser produzido pelos editoresy petor ou pode ser escritos por terceiros.
De qualquer forma, seja na posicédo de editor, aatopor terceiros, os prefacios revelam a
ideologia, a historia, a posi¢cdo sujeito presemtecada obra, além de representar a obra,
enaltecendo-a. Traremos agora para reflexdo osgiwsf dos dicionarios. Antes, porém
destacamos que os presentes dicionarios sao do 3é<¢e XXI, de circulagdo na regido sul

do Brasil.

Quadro 1. Recorte do prefacio docabulario Sul-Rio-Grandens£964

Prefacio dovocabuléario Sul-rio-grandensd 964, assinado pelos editores:

“Para pesquisadoregle um substrato linguistico ou da realidade atdals usos
regionais, uma obra que reuna contribuicdes de rdve vocabularios dessa regido,
indispensavel para consulta.”

[...] “Surge agoraéste vocabulario Unico, rico de interpretacéesoenpletado pela
coleta multipla de termos usados no Rio Grandeuwd S

[...] “Foi unificada a ortografia, poiscada obra pertencia a uma épdch..]
[...] “Desde os primeiros estudos e esforcos pagaalher e reunir em uma publicacdo
os vocabulos regionaistem-se observado a riqueza de fatéres que caritéin para o
linguajar gaucha”

[...] “este vocabulario € uma sintese de pesquisaais, testemunho darmacéo de
uma realidade regional...] significa, ainda, o acesso facilitador a toglos que querem
penetrar e compreender 0s usos linguisticmsRio Grande do Sul”.
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Com base nas nossas reflexdes iniciais, podemaeshmer que esse dicionario esta
voltado para, mais que simples leitores, leitorgs estdo interessados na cultura gaucha, em
saber “as caracteristicas linguisticas proprias”“lfguajar gadcho”; aos que “querem
penetrar e compreender os usos linguisticos doGRamde do Sul”; o trabalho de grandes
pesquisadores da tradicdo gaucha. Por isso, honeeessidade de unificar a ortografia, pois
foram reunidas diferentes vozes para a compilagabiaionario.

Nele podemos perceber um lugar em que a memoégestente, pois € um trabalho
sobre o0 ja-dito. Esse ja-dito € o interdiscurs& gomo define Orlandi (2009, p.31), € “0 que
chamamos de memodria discursiva: o saber discurpieotorna possivel todo dizer e que
retorna sob a forma do pré-construido, o ja-dite gsta na base do dizivel, sustentando cada
tomada da palavra.”

Interdiscurso € a memoria do dizer; por meio derdiscurso que se compreende a
formacdo de uma memodria lexicografica. Nenhum déscé uma origem absoluta. “Sempre
h& um ja-dito que precede o dizer.” (Nunes, 2004)p Sendo assim, também o dicionario €
uma memoéria discursiva, pois consiste em “um trabaobre o ja-dito; um trabalho de
selecéo, reformulacéo, retomada, ruptura.” (ider24p

O recorte (Quadro 1) também nos mostra a tentdévenostrar a realidade gaucha:
“formacao de uma realidade regional”, indicada edas as acepcdes presentes.

Quadro 2. Recorte do prefacio Dionario Gaucho Brasileirp2003

Prefacio ddicionario Gaucho Brasileirp2003, assinado pela editora e pelo autor
Titulo: “Nota da Editora”

Texto:

[...] “e se esse dicionario ndo € um dicionagenéricoda lingua, mas uraspecifico
mais ainda devemos nos cercar de cuidados.”

[...] “ faz-se necessarjondispensavel mesmo, reunir, coligir e descreviante e o
significado de termos que num extremo do Brasilfafuoliares e no resto do
territério nacional soam quase como bizarrices”

Titulo: “Nota do Autor”

Texto:

[...] “registrado em dicionario seu imenso e mudtietadouniverso lexical

[...] “espero colaborar com todos aqueles que pn@u ummelhor entendimento
para o nosso linguajaf...]”

Nesse recorte (Quadro 2), ndo se observa uma immaige leitor culto como se
observava nd/ocabulério Sul-Rio-Grandensenas sim a de um leitor que se interessa por
entender melhor o linguajar gaucho. E ainda o teujdicionarista, através do pronome

“nosso”, também se considera pertencente a essersmigalcho. Mesmo esse recorte do
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prefacio doDicionario Gaucho Brasileiroaponta para essas divergéncias em relacdo ao
recorte do prefacio d&/ocabulario Sul-rio-grandenseha entre eles uma concordancia
enquanto a linguagem gaudcha, os dois tratam dgudijar gaicho”. No recorte referente a
nota da editora, percebemos também a importanciareddizacdo de um dicionario
“especifico”, de regionalismos; podemos notar dteaianento da obra em questao, pois trata

gue elaborar um dicionario de regionalismos requass “cuidados”.

Quadro 3. Recorte @cionario de Regionalismos do Rio Grande do, $8B4

Prefacio ddicionéario de Regionalismos do Rio Grande do, $38B4, assinado por Huglo
Ramirez e pelos autores:

Titulo: “Apresentacao”
Texto:

[...] “A par de seus belos e liricos versos, congtam, em paciente e carinhosa tropeada
pelos escampados largos da fala dialetal do gaudhd”

“A obra pretende abracar todas as tropilhas vocatrak”

“A obra os consagra, sem duvida, mas consagra @iada ao Movimento
Tradicionalista Gaucho”

“A obra valoriza, sobremodo e antes do mais, o ipainio semantoldgico e coloquial d
Brasil, em sua area de cultura meridional”

(@)

Titulo: “Notas dos autores”

Texto:

“Este dicionario, iniciado ha mais de meio sécyla] continha, de inicio, apenas os
termos mais tipicamente gaudchos; [...] aos pouposém, se foi enriquecendo com
palavras e expressodes colhidas ndo so na lingudgkma no territério rio-grandense
[...] mas também em centenas de obras”

O recorte do prefacio deste dicionario (Quadra@esenta dois textos introdutorios:
um assinado por Hugo Ramirez (poeta) e outro € Nlata dos AutoredO primeiro texto, é
uma apresentacdo dos autores e depois da obrsinddaspor Hugo Ramirez, que é poeta,
percebendo, desse modo, que sua linguagem é agfiliedada pelos poetas (de exaltagéo,
rebuscada...). Neste texto, ha a caracterizacdorddicionario de regionalismos (“abracar
todas as tropilhas vocabulares”, “obra valorizdyremodo e antes do mais, o patrimonio
semantoldgico e coloquial do Brasil, em sua areauftera meridional”), ressalta-se o valor
do tradicionalismo e de um dicionario regionaliéta obra [0 dicionario] os consagra, sem
davida, mas consagra mais ainda ao Movimento Tiaditista Gaucho”), bem como o
trabalho do dicionarista. Podemos perceber, coacd@ com Petri (2008), que este recorte
de Hugo Ramirez da ao dicionario regionalista dateto de lugar do saber linglistico, de

abrangéncia superior a regido a qual se referatprieente” (idem, p. 235)
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No segundo texto, assinado pelos autores, martampo realizado para fazer o
dicionario, bem como a descrigdo do seu processoomeco, 0 dicionério continha somente
termos tipicamente gauchos, utilizados no intedmRS, mas aos poucos se foi enriquecendo
com termos falados em todo o territorio rio-grarsgercom expressdes também de obras, em
prosa ou verso. Também mostra que a realizacamdbaionario ndo é uma tarefa facil e ele
ndo é uma simples obra, aqui também se engrandebeaaO espaco, de onde 0s autores
falam, também é demarcado: interior do Rio Grarai8ul.

Nos prefacios dos dicionarios pode-se observaonaada de posicdo do sujeito
dicionarista, interpelado pela sua historia, pek isleologia; mas néo se trata de um sujeito
empirico, mas sim verificar sua posi¢do ante umadgao discursiva dada.

O dicionario de termos regionalistas funciona commo lugar de referéncia e de
preservacao de um patrimonio linguistico-cultucahforme nos diz Petri (2008); por autores

preocupados com a conservacao da cultura gaucha.

Os dicionarios e o verbete gaucho: efeitos de satus

Nesta parte do trabalho, traremos para reflexa@rbete galcho presentes nesses
dicionarios. A representacao do gaucho foi seaithy, tomando diferentes concepc¢des e isso
€ institucionalizado nos dicionarios; ele passadiferentes sentidos para ser designado como

um tipo social geograficamente posicionado.

A designacdo gaucho vem de um outro lugar, instseirao sul da América,

recupera sentidos, transforma-se e passa a samificdiferentes formas através dos
tempos, conforme reinvencdo imagindria, mas nanmaitas vezes nos remete as
relacdes entre 0 homem e as coisas da terra, @azactdo de forma mais genérica o

galicho como um ser essencialmente tellrico. (R&0B, p. 230)

E no caso especifico de um dicionario regionalibta,sentidos promovidos pelos
falantes daquela regido. Os diciondrios de reg&malk funcionam como preservacdo do
léxico gaucho, fazendo-se pensar em uma identidegienal. Pois esses dicionarios ao
mesmo tempo em que atualizam um saber, o0 mantéa,nd@ se perder essa linguagem
gaucha, como ja afirmamos anteriormente. E atrdeésinstrumentos linguisticos se coloca
em destaque um imaginario sobre o galcho e sauajgng Como coloca Petri (2010), trata-se
da manutencdo de saberes, da manutencdo de urd@ahide uma identidade dita como

“galcha”, via especificidade linguistica.
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O verbete galcho n&ocabulrio sul-rio-grandendepossui acepcdes de VArios
autores, preocupados com a definicdo do sujeitohgagomo tipo social e com sua origem
etimologica. Isso faz com que haja a repeticaoizieres nas acepcoes, ou a definicdo € dita
de outro modo.

A primeira acepcdo de gaucho presenteMuoeabulario € feita por Coruja; ele
classifica o verbete como substantivo e traz an@fd em poucas linhas, diz que o gaucho é
“indio do campo sem domicilio certo [...] ndo € pmmente em parte alguma’Essa
definicdo é datada do século XIX. O gaucho, degeaa nao era definido de forma positiva,
como é visto hoje, ele era visto como néo civilzddssa definigdo nos remete a pensar num
ser primitivo, que nao tinha morada certa.

Seguindo, Romaguera Corréa classifica como substamtadjetivo; traz mais de uma
acepcao para o verbete incluindo a origem, exempleiinicbes. Esse sujeito dicionarista,
algumas décadas depois, mantém a definicdo deaCalimpndo querfdo tinham habitagcédo
certa”, mas a atualiza; o gaucho néo tinha domiciliothghd certa porque erdimbrigados
a mudar freqientemente de sitio, por causa dosiraard ataques de seus inimigogio
longo dessa acepcdo, ha, digamos, a evolucdo dbh@aé apresentada sua origem, porque
logo em seguida Romaguera traz gHeje, porém, aplica-se éste térmo aos individuas d
campanha, que montam com garbo, elegancia especaiple sdo bons cavaleiros; camponés,
campeiro [...]”. Aqui ndo se observa mais aquele galdcho que lueaygupra guerra e que
nao tem morada certa, aqui ja apresenta um gavahalearo. Ainda na definicdo de
Romaguera Correa, ha a exemplificacdo do gauchgraiodense*o gaudcho [...] rio-
grandense [...] € um dos melhores soldados do mupela sobriedade, valor, constancia
[...] afeito a tddas as intempéries, identificadmt o cavalo [...]" E tratada também sobre a
linguagem gauchesca, que‘é:dialeto rio-grandense ou mais propriamente, edalam os
camponeses rio-grandenses”

A acepcdo de gaucho por Roque Callage retoma, noinéeio, a definicdo de
Romaguera Corréa para depois introduzir a sua ipr@afinicdo:“gadcho é [...] o tipo
representativo da vida acidentada das coxilhasexiaténcia patriarcal das nossas fazendas
ou estancias, onde se perpetuam costumes e hgbifiehos”e continudpor gaucho se tém
hoje, com orgulho, todos os filhos do Rio GrandeSid’. Callage classifica o verbete
também como substantivo e adjetivo, retoma a définide gaucho do outro sujeito

dicionarista para introduzir sua definicdo do gadatual.

2 Tomamos para este trabalho somente as trés pasraiepcdes de galcho presentes nesse

Vocabularia
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Pode-se perceber, agora, uma definicdo positivgadeho, que € motivo de orgulho
ser designado de tal maneira. Pode-se concluiegsi definicdo positiva faz parte de outra
formacdo discursiva, de outra relacdo com a hatpois ja adentramos no século XX. Esses
trés recortes de definicdo sobre o gaucho ja nomnfgpensar em uma identidade sul-rio-
grandense que sera mantida e atualizada nos dis@obre o0 mesmo.

O Dicionério Gaucho Brasileirq2003) traz a definicdo de gaucho em duas paginas
o classifica 0 verbete também em substantivo diadjesua primeira acepcao ‘®. habitante
ou natural do Rio Grande do SuBeguido de‘pessoa do interior [...] dedicado a vida
pastoril e perfeito conhecedor das lidas campeirasdqui, o sujeito dicionarista retoma as
definicdes ja dadas ao gaucho. Ele também apreseatardem cronoldgicdantigamente:
cacador de gado selvagem, contrabandista, teatiandejo, coureador, desregrado,
gaudeério, changador [...] com o tempo, a partir meados do século XIX, a palavra perdeu
sua conotacgdo pejorativa, revestindo-se de contetiidamente elogioso, de homem digno,
bravo e destemido.Apresenta exemplos com cangdes nativistas pavecegfsua definicdo.
Na sua definicdo sobre o gaucho, ele mantém a mmalgesujeito gaicho como habitante dos
pampas, corajoso, destemido, menciona suas muddaegamcepcdes ao longo dos tempos,
mas atualiza a definicdo do verbete dando maigteaisticas ao sujeito gaucho.

O que se percebe nesse dicionario é a manuterncdentido da imagem do sujeito
gaucho, mas também a atualizacdo de sentidos, gistoesse dicionario € dirigido a um
sujeito-leitor do século XXI.

O Dicionario de Regionalismos do Rio Grande do ®at a definicdo de gaucho em
16 péaginas; o sujeito dicionarista busca suas eeéés em literatura, pesquisadores e
musicas tradicionalistas. Ao decorrer dessas psginasujeito dicionarista diz, repete,
mantém, exemplifica a definicdo de gaucho. Trazmete como substantivo e adjetivo. As
primeiras trés acepcdes designam o gaucho ctmbitante do Rio Grande do Sul’;
“habitante do interior do Rio Grande do Sul, dedicaa vida pastoril e perfeito conhecedor
das lidas campeiras”; “habitante da Argentina e tlvuguai [...] com origem e costumes
assemelhados aos dos rio-grandensespos essas definicbes que marca o verbete como
substantivo, aparece a palavpaimitivamente” em que introduz uma adjetivacdo do sujeito
gaucho; segue a acepcgdo a respeito da etimologia farcar sua posi¢do, 0 sujeito
dicionarista, acrescenta ao verbete exemplos d®sowextos, de outros autores. O que
destacamos com isso é a importancia de consemvaagem do sujeito gaucho sempre tao

presente nos dicionarios.



Consideracoes finais

Nessa reflexdo inicial sobre a dicionarizacdo diei® gaucho, podemos observar
que, tomados dicionarios de diferentes épocas aupidos por diferentes sujeitos
dicionaristas, ha manutencdo e atualizacdo dogesab®lhando o dicionario como objeto
discursivo, tém-se efeitos de sentidos difererdbseso mesmo verbete.

Nesse breve estudo sobre a dicionarizagdo damsgjeiicho, reflexionamos sobre a
constituicdo e institucionalizacdo dos dicionampasa perceber como se da essa imagem do
sujeito que se diz gaucho e tem seu proéprio lirguBodemos observar que a representacao
do gaucho foi se alterando, tomando diferentes eqpiies e isso € institucionalizado nos
dicionérios.

Assim como a lingua se modifica, movimenta-se, idodario ndo conseguira
apreender tudo, por isso verificamos a producarelacédo de sentidos.

Os dicionarios, conforme Auroux (1992), sédo instentos discursivos estabelecendo
relacdo entre sujeitos e saber linglistico. Samuimentos de reprodugcdo de um imaginario,
produzidos com uma histéria; um espaco de circolagé saberes. O funcionamento
discursivo presente nesses instrumentos remeteaapomducdo de sentidos entre lingua e

sujeito.
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